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REGULAS

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (EK) Nr. 1523/2007

(2007. gada 11. decembris),

ar ko aizliedz laist tirgii un importét Kopiena vai eksportét no tas kaku un sunu kaZokadas un
izstradajumus no $adam kazokadam

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo Ipasi ta
95. un 133. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas
atzinumu (1),

saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediiru (3),

ta ka:

(1)

>
-

ES pilsoni kakus un sunus uzskata par lolojumdzivniekiem
un tadé] to kazokadas un izstradajumi no $adam
kazokadam vigpiem nav piepemami. Ir pieradjjumi, ka
Kopiena ir nemarkétas kaku un sunu kazokadas un
izstradajumi no $adam kazokadam. Tade] patérétaji ir
noraizéjusies, ka tie varétu iegadaties kaku un sunu
kazokadas un izstraddgjumus no $adam kazokadam.
2003. gada 18. decembri () Eiropas Padome pienéma
deklaraciju, kura pauda bazas par $adu kazokadu un
izstradajumu tirdzniecibu un prasija to izbeigt, lai atjaunotu
ES patérétaju un mazumtirgotaju uzticibu. Lauksaimnieci-
bas un zivsaimniecibas padomes 2003. gada 17. novembra
un 2005. gada 30. maija sanaksmé tika uzsvérta arl
nepiecieSamiba péc iesp@jas atrak pienemt noteikumus par
tirdzniecibu ar kaku un sunu kazokadam, ka ari izstrada-
jumiem no $adam kazokadam.

OV C 168, 20.7.2007., 42. Ipp.

Eiropas Parlamenta 2007. gada 19. junija Atzinums (Oficialaja
Vestnest vél nav publicéts) un Padomes 2007. gada 26. novembra
Lémums.

OV C 91 E, 15.4.2004., 695. Ipp.

)

®)

Japrecizé, ka §i regula biitu jaattiecina tikai uz tam kaku un
sunu sugam, kuras uzskata par majdzivniekiem. Tomeér, ta
ka zinatniski nav iespé&jams noteikt, vai kazokada iegiita no
majas kaka vai no kadas savvalas kaku pasugas dzivnieka,
tad $aja regula butu japienem kaka ka “felis silvestris”
definicija, kura ieklautas arT savvalas kaku pasugas.

Reagéjot uz patérétaju bazam, vairakas dalibvalstis ir
pienémusas tiesibu aktus, kuru mérkis ir novérst kaku un
sunu kazokadu ieguvi un tirdzniecibu.

Dalibvalstis ir atskirigi noteikumi, kas regulé kazokadu un
to izstradajumu tirdzniecibu, importu, razo$anu un marke-
$anu un kuru meérkis ir novérst kaku un sunu kazokadu
lai§anu tirgli vai citddu izmantoSanu komercialiem mér-
kiem. Kamér dazas dalibvalstis ir pienémusas pilnigu kaku
un sunu kazokadu raZzoSanas aizliegumu, nelaujot audzét
vai nogalinat $adus dzivniekus kazokadu ieguvei, citas ir
pienémusas ierobezojumus kazokadu un izstradajumu no
§adam kazokadam razosanai vai importam. Dazas dalibval-
stis ieviestas markeSanas prasibas. lespgjams, aizvien
pieaugosas pilsonu bazas par So jautajumu pamudinajusas
vairak dalibvalstu pienemt wvalsts limeni ierobezojosus
tiestbu aktus.

Tadé] dazi ES kazokadu tirgotaji ieviesa brivpratigu ricibas
kodeksu, paredzot atturéties no tirdzniecibas ar kaku un
sunu kazokadam, ka arf izstradajumiem no $adam
kazokadam. Tomér $is kodekss nebija pietickams, lai
novérstu kaku un sunu kazokadu importéSanu un
tirdzniecibu ar tam, jo Ipasi attieciba uz tiem tirgotajiem,
kas pardod kazokadas, kuram nav noradita izcelsmes suga
un kas ir griiti atpazistamas, vai iegadajas izstradajumus no
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(10)

$adam kazokadam un ir saskarusies ar risku, ka minétos
izstradajumus nevarés likumigi tirgot viena vai vairakas
dalibvalstis vai ka tirdzniecibu viena vai vairakas dalibvalstis
ierobezo papildu prasibas, kuru mérkis ir novérst kaku un
sunu kazokadu izmantoSanu.

To valsts tiesibu aktu, kas attiecas uz kaku un sunu
kazokadam, atskiribas rada skérslus kazokadu tirdzniecibai
principa. Sie pasakumi kavé ieksgja tirgus netraucétu
darbibu, jo dazadas juridiskas prasibas kavé kazokadu
raZosanu principa, un ir aizvien gratak kazokadas likumigi
importét vai razot Kopiena, lai laistu tas briva apgroziba
Kopiena. Dazadas juridiskas prasibas dalibvalstis radijusas
papildu skérslus un izmaksas kazokadu tirgotajiem.

Turklat sabiedribu mulsina dalibvalstis spéka esosas
atSkirigas juridiskas prasibas, kas rada traucgumus tirdz-
niecibai.

Tade] ar Saja regula paredzétajiem pasakumiem biitu
jatuvina visu dalibvalstu noteikumi attieciba uz aizliegumu
pardot, piedavat pardoSanai un izplatit supu un kaku
kazokadas un izstradajumus no $adam kazokadam, tadéjadi
nelaujot traucét visu pargjo lidzigo izstradajumu ieks¢jo
tirgu.

Lai mazinatu pasreiz&jo ieksgja tirgus sadrumstalotibu, ir
nepiecieS$ama saskanosana, kur visefektivakais un vissamé-
rigakais instruments tirdzniecibas $kérslu parvarésanai, kas
izriet no atskirigajam valsts prasibam, btu aizliegums laist
tirgli un importét Kopiena vai eksportét no tas kaku un
sunu kazokadas un izstradajumus no $adam kazokadam.

Markesanas prasiba nebiitu atbilstosa $a pasa rezultata
sasniegSanai, jo tas biitu nesamérigi liels slogs apgérbu
ripniecibai, tostarp tirgotajiem, kuru specializacija ir
maksligas kazokadas, un tas bitu arl nesamérigi dargi
gadjjumos, ja kazokada ir tikai nieciga izstradajuma dala.

Kopiena nav kaku un sunu audzéSanas tradiciju kazokadu
ieguvei, lai gan ir novéroti kaku un sunu kazokadu
izgatavoSanas gadijumi. Patiesiba skiet, ka vairuma Kopiena
esoSu kaku un sunu kazokadu izstradajumu izcelsme ir
tresas valstis. Tapéc, lai Kopienas tirdzniecibas aizliegums
bitu efektivaks, tas bhtu japienem kopa ar aizliegumu
importét tos pasus izstradajumus Kopiena. Sads importé-
$anas aizliegums batu ari atbilde uz patérétaju paustajam
bazam par iesp&amu kaku un sunu kazokadu importu
Kopiena, jo 1pasi tadel, ka Sie dzivnieki, iesp&jams, turéti un
nogalinati necilvéciga veida.

(12)

(14)

17)

Eksportésanas aizliegumam ari bitu janodrosina, ka kaku
un sunu kazokadas un izstradajumi no $adam kazokadam
netiek razoti Kopiena eksportam.

Tomeér ir lietderigi paredzét iesp&jamas nelielas atkapes no
visparéja aizlieguma laist tirgd un importét Kopiena vai
eksportét no tas kaku un sunu kazokadas un izstradajumus
no $adam kazokadam. Sads ir gadijums attieciba uz kaku
un sunu kazokadam, kas importétas vai laistas tirgd
izglitojosu iemeslu dé] vai arT taksidermijai.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1774/
2002 (}) paredz dzivnieku veselibas un sabiedribas veselibas
aizsardzibas noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes
blakusproduktu, tostarp kaku un sunu kazokadu, laisanu
tirgli un importu vai eksportu. Tadél ir lietderigi precizét §is
regulas darbibas jomu, jo tai vajadzétu bt vienigajam
tiesbu aktam, kas attiecas uz kaku un sunu kazokadu,
tostarp ari jéladu, laiSanu tirgl un importu vai eksportu
visos to razoSanas posmos. Tomér Sai regulai nebitu
jaietekmé saistibas, kas paredzétas Regula (EK) Nr. 1774/
2002 attieciba uz par kaku un sunu kazokadu utilizaciju
sabiedribas veselibas apsverumu del.

Tiesibu akti, ar kuriem aizliedz kaku un sunu izmanto$anu
kazokadu ieguvei, butu saskanoti jaievie§ visa Kopiena.
Tomér $obrid izmantojamas metodes kaku un sunu
kazokadu noteik$anai, pieméram, DNS testéSana, mikro-
skopija un MALDI-TOF masas spektrometrija, dazadas
dalibvalstis atkiras. Ir lietderigi sniegt Komisijai informaciju
par 3adam metodém, lai istenoSanas iestades biitu informé-
tas par jauninajumiem S$aja joma un varétu novertet iespé€jas
noteikt vienotu metodi.

Sis regulas Tstenosanai vajadzigie pasakumi biitu japienem
saskana ar Padomes Lémumu 1999/468/EK (1999. gada
28. junijs), ar ko nosaka Komisijai pieskirto ievieSanas
pilnvaru Istenosanas kartibu (%).

Jo ipasi Komisija biitu japilnvaro izveidot analitiskas
metodes kazokadu izcelsmes sugas noteikS$anai un —
iznémuma karta — pienemt pasakumus, kas paredz atkapes
no $aja reguld noteiktajiem aizliegumiem. Sie pasakumi,
kuri ir visparigi un kuru mérkis ir grozit nebitiskus $is
regulas elementus, tostarp to papildinot ar jauniem
nebitiskiem elementiem, japienem saskana ar Lémuma
1999/468/EK 5.a panta paredzéto regulativo kontroles
procediiru.

OV L 273,10.10.2002., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar

Komisijas Regulu (EK) Nr. 829/2007 (OV L 191,21.7.2007., 1. Ipp.).
OV L 184, 17.7.1999. 23. lpp. Lémuma grozijumi izdariti ar
Lemumu 2006/512/EK (OV L 200, 22.7.2006., 11. Ipp).
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(18) Dalibvalstim bitu japienem noteikumi par sodiem, kas
piemérojami attieciba uz $is direktivas noteikumu parka-
pumiem, un janodrosina, lai tie tiktu istenoti. Siem sodiem
vajadzétu biit iedarbigiem, samérigiem un preventiviem. Jo
1pasi dalibvalstim, kas, piemérojot 3o regulu, aiztur kaku un
sunu kazokadu sitijjumus, bitu japienem tiesibu akti, kas
lauj tam $adus satfjumus konfiscét un iznicinat, vai arT atcelt
attiecigo tirgotaju importa vai eksporta licences. Dalibval-
stim biitu jaiesaka piemérot kriminalsankcijas, ja tas ir
iespejams saskana ar valsts tiesibu aktiem.

(19) Nemot véra to, ka $as regulas mérkus — proti, likvidét
skerslus ieksgja tirgus darbibai, Kopienas limeni saskanojot
valsts limena aizliegumus attieciba uz tirdzniecibu ar kaku
un sunu kazokadam wun izstradagjumiem no $adam
kazokadam - nevar pietickami labi sasniegt atseviskas
dalibvalstis, un to, ka minétos mérkus var labak sasniegt
Kopienas limeni, Kopiena var pienemt pasakumus saskana
ar Liguma 5. punkta noteikto subsidiaritates principu.
Saskana ar minétaja pantd noteikto proporcionalitates
principu $aja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir
vajadzigi minéto mérku sasniegsanai,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Merkis

Sis regulas mérkis ir aizliegt kaku un supu kazokadu un
izstradajumu no $adam kazokadam laiSanu tirgd, importu
Kopiena vai eksportu no tas, lai likvidetu skerslus icksgja tirgus
darbibai un atjaunotu patérétaju parliecibu par to, ka kazokadu
izstradajumi, ko patérétaji pérk, nesatur kaku un sunu kazokadu.

2. pants
Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:
1. “kakis” ir felis silvestris sugas dzivnieks;

2. “suns” ir canis lupus familiaris pasugas dzivnieks;

—»

3. “laiSana tirgl” ir kaku un/vai sunu kazokadu vai izstrada-
jumu no $adam kazokadam uzglabasana ar meérki pardot,
tostarp piedavat pardosanai, pardot vai izplatit;

4. “imports” ir laiSana briva apgroziba atbilstigi 79. pantam
Padomes Regula (EEK) Nr. 2913/92 (1992. gada 12. oktob-
ris) par Kopienas Muitas kodeksa izveidi (1), iznemot precu
nekomercialu ieveSanu Padomes Regulas (EEK) Nr. 918/83

) OVL302 19.10.1992., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 17912006 (OV L 363, 20.12.2006., 1. Ipp).

(1983. gada 28. marts), ar kuru izveido Kopienas sistému
atbrivojumiem no muitas nodokliem (%), 45. panta 2. pun-
kta b) apak$punkta nozimé;

5. “eksports” ir eksporta procediira, saskana ar kuru Kopienas
preces drikst izvest no Kopienas muitas teritorijas Regulas
(EEK) Nr. 291392 161. panta nozimé.

3. pants
Aizliegumi

Kaku un sunu kazokadas un izstradajumus no sadam kazokadam
ir aizliegts laist tirgli un importét Kopiena vai eksportét no tas.

4. pants
Atkapes

Atkapjoties no 3. punkta, Komisija iznémuma karta var pienemt
pasakumus, kas lauj laist tirghi, importét vai eksportét kaku un
sunu kazokadas vai izstradajumus no $adam kazokadam
izglitojosu iemeslu dé| vai ari taksidermijai.

Minétos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebatiskus §is
regulas elementus, un kuros ir paredzéti nosacjjumi $adu atkapju
pieméro$anai, pienem saskana ar 6. panta 2. punktd minéto
regulativo kontroles procediiru.

5. pants
Kazokadu izcelsmes sugas noteikSanas metodes

Dalibvalstis pazino Komisijai par to izmantojamam analitiskam
metodém kaZzokadu izcelsmes sugas noteiksanai lidz 2008. gada
31. decembrim un turpmak, kad vien tas nepieciesams, nemot
véra attistibas gaitu.

Komisija var piepemt pasakumus, ar ko izveido analitiskas
metodes kazokadu izcelsmes sugas noteikSanai. Minétos pasa-
kumus, kuru mérkis ir grozit nebatiskus §is regulas elementus,
tostarp to papildinot ar jauniem nebatiskiem elementiem,
pienem saskand ar 6. panta 2. punktd minéto regulativo
kontroles procediiru, un tos ieklauj §is regulas pielikuma.

6. pants
Komiteja

1. Komisijai palidz Pastaviga partikas aprites un dzivnieku
veselibas komiteja, kas izveidota saskana ar 58. panta 1. punktu
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002
(2002. gada 28. janvaris), ar ko paredz partikas aprites tiesibu

() OV L 105, 23.4.1983., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
2003. gada Pievienosanas aktu.
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aktu visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas
nekaitiguma iestadi un paredz procediiras saistiba ar partikas
nekaitigumu (1).

2. Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK
5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.

7. pants
Zinojumi

Dalibvalstis zino Komisijai par centieniem 3is regulas ievieSana.

Komisija zino Eiropas Parlamentam un Padomei par $is regulas
pieméro$anu, tostarp par attiecigam muitas darbibam ne vélak ka
2010. gada 31. decembri.

Komisijas zinojumu dara publiski pieejamu.

8. pants
Sodi

Dalibvalstis pienem noteikumus par sodiem, kas piemérojami
par §is regulas parkapumiem, un veic visus vajadzigos pasaku-
mus, lai nodrosinatu to istenosanu. Paredzétie sodi ir efektivi,
samérigi un preventivi. Dalibvalstis $os noteikumus dara zinamus
Komisijai lidz 2008. gada 31. decembrim, un nekavéjoties dara
tai zinamus jebkadus turpmakus grozijumus.

9. pants
Stasanas speka un piemérojamiba

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

To pieméro no 2008. gada 31. decembra.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Strasbaira, 2007. gada 11. decembri
Eiropas Parlamenta varda —
priekssedetajs

H.-G. POTTERING

(" OV L 31, 1.2.2002., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 575/2006 (OV L 100, 8.4.2006., 3. Ipp.).

Padomes varda —
priekssedetajs
M. LOBO ANTUNES



